Domotica per RSA
Nursing home automation

Sistema di chiamata realizzato con dispositivi Domina Pro
Call System designed with Domina Pro devices
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Attenzione: Consultare le “Prescrizioni installative” presso
www.ave.it nella sezione MANUALI TECNICI. Si raccomanda
inoltre la predisposizione del collegamento internet per
consentire Ia teleassistenza durante il periodo di garanzia del
prodotto.

Warning: Refer to "Installation instructions" in www.ave.it
TECHNICAL MANUALS section. We also recommend the possi-
blity to connect Internet to allow remote assistance during the
period of warranty installation instructions.

Descrizione Description Info € o O

TSO01 1 1
Touch screen Domina Pro con display da 4,3” a colori e interfaccia utente con
layout ad icone. Installazione in verticale o in orizzontale in funzione del
posizionamento della scatola BL02...

o Alimentazione:12Vcc (Max. 0,5A)

o Tempera Ambiente di Funzionamento: 0°C - 40°C

o Web Server domotico integrato

* In abbinamento alla sonda di temperatura (disponibile come optional) svolge la
funzione di Cronotermostato.

Touch screen Domina Pro with 4,3” display and graphical interface based on icons.
The device can be installed, both horizontally (landscape) and vertically (portrait)
using our box BLO2...

o Power supply:12Vdc (Max. 0,54)

o Operating temperature: 0°C - 40°C

o Home automation Web Server integrated

o |Vith the temperature probe (available as an option) it makes the chronothermostat
function.

53WBS-HUB 1 1
Dispositivo web server con funzione di hub e concentratore per sistemi tecnologici
speciali - 6 Moduli DIN. Alimentazione:12Vcc (Max. 0,5A) .

Permette di centralizzare le informazioni ed esportare il client grafico dei touch screen
cod.Ts01 verso webapp, utilizzabile da dispositivi dotati di browser internet,
permettendo il controllo remoto delle funzioni e la supervisione

Web server device with hub and concentrator function for special technological systems
- 6 DIN modules. Power supply:12Vdc (Max. 0,54).

It allows to centralize the information and export the graphic client of the touch screen
¢0d.TS01 to webapp, usable by devices equipped with an Internet browser, allowing the
remote control of the functions and the supervision

53AB-ALI 1 1
Alimentatore bus. Tensione alimentazione 100 + 240Vac tensione d'uscita 15Vcc -

2DIN

Bus power supply. Input voltage 100 = 240Vac output voltage 15Vec - 2 DIN

53AB-AUX 1 1

Alimentatore per sistema AVEbus e touch screen.

Tensione d’uscita regolabile tramite potenziometro da 12 a 14 Vcc.

Corrente massima erogabile: 2 A - 2 moduli DIN

Power supply for AVEbus systems and touch screen.

Adjustable output voltage with trimmer (12 to 14Vdc). Max current: 2A - 2 DIN mod.

BLO2P 70 70
Scatola multifunzione completa di paramalta - dimensioni (L H P): 136x106x52 mm
Multifunction box with mortar-proof cover - dimensions (L H D): 136x106x52 mm

BL02CG 18 18
Scatola multifunzione, dimensioni (L H P): 106x122x54 mm
Multifunction box dimensions (L H D): 106x122x54 mm

Accessori Domina Pro per sistemi di chiamata Domina Pro accessories for call systems

441ABR1-M  445ABR1-M  449ABR1-M

Vi

446ABR1-M  442ABR1-M  443ABR1-M

la rete commerciale
For availability please contact

esaurimento scorte
Available until stock out Product for British standard

Descrizione Description Info € o O

ABINO6 1 1
Interfaccia contatti multifunzione a 6 canali + 3 uscite Led - AVEbus - da fondo

scatola - dimensioni (LxHxP) 52x44x18 mm

Multifunction contacts interface with 6 channels + 3 Led outputs - AVEbus

installation for bottom of box - dimensions (LxHxP) 52x44x18 mm

[ 446ABR1-M M 445ABR1-M 1 1
Attuatore a 1 canale con memoria di stato al rientro della rete elettrica - 10A resistivi

oppure 4A lampade a incandescenza - 4A COS 0,6 - serie Whitek - Tekla - 1 modulo

1 channel actuator with output status restore option (after blackout event) 10A resistive

or 4A incandescent lights - 4A COSy 0,6 - Whitek - Tekla - Class series - 1 module

[J441ABR1-M 449ABR1-M 1 1
Attuatore a 1 canale con memoria di stato al rientro della rete elettrica - 10A resistivi
oppure 4A lampade a incandescenza - 4A COSq 0,6 - serie Domus - Class - 1 modulo
1 channel actuator with output status restore option (after blackout event) 10A
resistive or 4A incandescent lights - 4A COSe 0,6 - Domus - Class series - 1 module

M 442ABR1-M I 443ABR1-M 1 1
Attuatore a 1 canale con memoria di stato al rientro della rete elettrica - 10A resistivi
oppure 4A lampade a incandescenza - 4A COSq 0,6 - serie Life - Allumia - 1 modulo
1 channel actuator with output status restore option (after blackout event) 10A
resistive or 4A incandescent lights - 4A COSe 0,6 - Life - Allumia series - 1 module

Se si utilizzano lampade a LED & necessario verificare che la corrente di spunto in accensione ("inrush current")
dichiarata dal costruttore sia inferiore a 80 A.
If you use LED lamps you must ensure that the inrush current stated by the manufacturer is less than 80 A.

rettangolare inglese

& Per la disponibilita contattare Disponibilita fino ad # Prodotto per scatola

sales dept.
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